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ASES/AIP 
Students in grades TK-6th are eligible to enroll in ASES for after-
school supervision. ASES hours are 3:00—6:00 pm. Students 
who are not picked up afterschool may walk home, with parent 
permission, or will be sent to check in at ASES. Once your child is 
signed into ASES, they must be physically signed out through 
ASES to be released.  

ASES contact number is 209-556-1636 
 

Los estudiantes en los grados TK-6 son elegibles para inscribirse 
en ASES para supervisión después de la escuela. Las horas de 

ASES son 3: 00—6: 00 pm. Los estudiantes que no son recogidos 
después de la escuela pueden caminar a casa, con el permiso de 
los padres, o serán enviados a registrarse en ASES. Una vez que 
su hijo haya iniciado sesión en ASES, debe físicamente firmar-

los de ASES para llevárselos.  
 

Sacred Learning Time/Tiempo Secreto de Aprendizaje 
In order to minimize disruptions in class, please make every effort to let your child know what he/she needs to do after school be it go to 
ASES, AIP, walk or take the bus home.  

Para minimizar interrupciones en las clases, por favor asegúrese de informar a su estudiante lo qué tiene que hacer después de la       
escuela (ir a ASES, tomar el autobús a casa, o ser recogido por Ud.)  

Drop Off Pick Up/Area de Dejar y Recoger  
PARKING ISSUES—BE COURTEOUS! We ask that if you need to get out of your vehicle that you use the large school parking lot. You 
may park along the curb to pick up students after school as long as you stay in your vehicle. When bringing your student to school we ask 
that you drop off in the drop off lane and do not leave your car unattended. Please do not park in RED zones or double park and 
block other vehicles. The small parking lot near office is NOT for student drop -off/pick-up. Thank you for your cooperation.  

 

PROBLEMAS DE ESTACIONAMIENTO—SEA CORTES! Pedimos que si es necesario dejar su vehículo desatendido lo estacio-
ne en el estacionamiento grande. Puede estacionarse junto a la banqueta para recoger a su estudiante  después de la escuela siempre y 
cuando usted permanezca dentro de su vehículo. Algunas veces tenemos problemas cuando las   personas dejan su vehículo desatendi-
do y   atrasan el movimiento hacia adelante de todo el trafico. El estacionamiento pequeño enfrente de la oficina no es para estacionarse a 
dejar y recoger a su estudiante. Gracias por su cooperación.  

  School Web Page                           
     Página “Web” Escolar  
We encourage you to look at our school Web Page to see copies 
of the newsletter, school handbook, AIP, lunch/breakfast menu, 
school calendar, pictures of school events, and E-Mail addresses 
to contact the staff. To get to our web site go to 
http://www.ceres.k12.ca.us then go select a school and then to 
Don Pedro.  
 
Le recomendamos que entre a la página Web de nuestra       
escuela para ver copias del boletín, manual de la escuela, AIP, 
almuerzo/desayuno, calendario escolar, fotos de eventos       
escolares y correo electrónico de nuestro personal para que  
usted pueda ponerse en contacto. Para entrar a nuestro sitio 
web vaya a http:// www.ceres.k12.ca.us y seleccione           
‘escuela’ y después elija Don Pedro.  

School Attendance contributes to Academic Success  
Contribute to your students’ success by ensuring they attend school every day. Students need to be in the classroom to learn from their  
teachers and from their peers. If your child is absent, please call our office at 556-1630 and let us know. Please schedule  appointments for 
your child in the afternoon to avoid missing valuable class time. Request doctor notes and bring them to the office for verification  

 

Asistencia Escolar contribuye al Éxito Académico  
Contribuya al éxito de sus hijos asegurándose que asistan a la escuela todos los días. Los estudiantes tienen que estar en el salón de clases 
para así aprender de sus maestros y de sus compañeros. Si su hijo/a va a estar ausente, favor de hablar a nuestra oficina al 556-1630 y   
déjenos saber. Favor de hacer citas de doctor o dentista por la tarde para que su hijo/a no pierda de instrucción.                                         
Pida nota de visita al doctor para verificar su ausencia.  



December 2015 

     December 2018    
Sun Mon Tue Wed Thu Fri Sat 

      1 

2 3 
PE Gr. 4-6 

4 
 

5 
Parent Coffee 9am 

Comm. Folders 

6 
PE Gr. 1-6 

7 
PE Kinder 

8 

9 10 
PE Gr. 4-6 

11 12 
Comm. Folders 
Early release 

2:05 

13 
PE Gr. 1-6 

14 
PE Kinder 

Scholar of the 
Month Lunch 

15 

16 17 
PE Gr. 4-6 

18 19 
Comm. Folders 

20 
Winter            

Performance 
PE Gr. 1-6 

21 
No School 

22 

23 24 25 26 27 28 29 

30 31 
No School 

     

      November 2018 
Sun Mon Tue Wed Thu Fri Sat 

    1 
PE Gr. 1-6 

Red Ribbon Week 

2 
PE Kinder 

Red Ribbon Week 

3 

4 5 
PE Gr. 4-6 

6 7 
Communication 

Folders 

8 
PE Gr. 1-6 

9 
End of Trimester 

PE Kinder 

10 

11 12 
No School 

13 14 
Communication 

Folders 

15 
PE Gr. 1-6 

16 
PE Kinder 

17 

18 19 
PE Gr. 4-6 

20 
Singsational 6:30 

pm CVHS 

21 
Comm. Folders 

Parent Coffee 9am 
Honor Roll 8 am 

Room 9 

22 
No School 

Thanksgiving 

23 
No School 

24 

25 26 
PE Gr. 4-6 

27 28 
Comm. Folders 
Early Release 

2:05 

29 
PE Gr. 1-6 

30 
PE Kinder 

Scholar of the 
Month Lunch 

 

       

Winter Break No School——School Resumes January 8th  


	Nov 2018 Newsletter
	Calendar

